
Português brasileiro

Português brasileiro ou português do Brasil 

(abreviado como pt-BR) é o termo utilizado 

para classificar a variedade da língua 

portuguesa falada pelos mais de 200 milhões 

de brasileiros que vivem dentro e fora do 

Brasil. A população brasileira, quando 

comparada com as dos demais países 

lusófonos, implica que o português brasileiro 

seja a variante do português mais falada, lida 

e escrita do mundo, 14 vezes mais que a 

variante do país de origem, Portugal.

Brasilianisches Portugiesisch oder Brasilianisches Portugiesisch 

(abgekürzt als pt-BR) bezeichnet die Varietät der portugiesischen 

Sprache, die von mehr als 200 Millionen Brasilianern in und 

außerhalb Brasiliens gesprochen wird. Die brasilianische 

Bevölkerung impliziert im Vergleich zu den anderen 

portugiesischsprachigen Ländern, dass das brasilianische 

Portugiesisch die am häufigsten gesprochene, gelesene und 

geschriebene portugiesische Variante der Welt ist, 14 Mal mehr 

als die Variante des Ursprungslandes, Portugal.
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O que vocês sabem sobre o Brasil? 
Was kennt Ihr von Brasilien?
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Typisches Essen
Comida típica 
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O churrasco

Mit einem churrasco verbinden die Brasilianer 
kulinarischen Genuss sowie ein geselliges Zusammensein 
mit Familie und Freunden.

A feijoada

Als das brasilianische Nationalgericht gilt die Feijoada, ein 
Bohneneintopf mit Fleisch, zu dem Reis, farofa aus Maniok 
und die dekorativen Orangescheibchen sowie Orangensaft 
gereicht werden.



Uma bebida - Der Drink
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A cachaça ou a pinga

Der Cachaça ist eine brasilianische Spirituose welche aus 
Zuckerrohr Saft hergestellt wird. Der Alkoholgehalt ist 
Gesetzlich festgehalten und muss mindestens 38% und 
Maximum 48% Alkohol enthalten.

A caipirinha

Zutaten
2 Limetten
6 Tl Weißzucker
10 cl cachaça
zerstoßene Eiswürfel



A maior festa popular- Das Volksfest
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Abra o livro!
Mach das Buch 

auf!

Leia, por favor!
Lies, bitte vor! 

Escreva …!
Screibt!

Soletre!
Buchstabiere!

Responda à 
pergunta

Beantworte die Frage

Ouçam!
Hört Zu

Faça o exercicio 3, 
página 20

Mach die Ubung 3, 
Seite 20

Dupla, por 
favor!

Paar bitte!

2. Was sagt die Lehrerin?



6h–12h
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• Bom dia!

Pedra Furada – Jericoacora (CE)



Beleza? [col.] Alles klar?

E aí, ...? [col.] Na, ...?

Galera- die Leute

E aí, beleza?
E aí galera! (+)

Beleza!



masculino – o/os feminino – a/as 
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Artigos

O homem A mulher



Numeral
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singular- plural masculino

• um dia 
• dois dias

singular- plural feminino

• uma noite
• duas noites


